LOS EMBAUCAMIENTOS

DEL

DOCTOR FRIAS Y SOTO.




L.

Pertinacia Vergonszante.

Regalado por la Secretaria de Relaciones, de una manera
oculta, misteriosa, furtiva, vergonzante, como quien busca
una circulacién que podrfamos llamar <clandestina:» evi-
tando con esmero que llegase 4 manos de personas indepen.-
dientes 6 conocedoras de nuestra Historia; y cuidando, en
cambio, de darlo & extranjeros que no conocen sino muy
superficialmente la Historia de nuestra Patria, 4 subalter-
nos que, como muchos de nuestros cénsules, no se distin-
guen ni por su ilustracién ni por su independencia, y 4 al-
gunos cuantos amigos intimos, se ha ido deslizando un li-
bro en que el Dr. Frias y Soto, pretende sostener el Craso
error vertido por Don Ignacio Mariscal, en su famoso
“Brindis del Auditorium.”

Aunque para disimular, tanto el verdadero objeto del
mencionado libro, como el que haya sido costeado por la
Secretaria de Relaciones, cuidaron el autor y su Mecenas
de agregar muchas pdginas adulatorias del actual Gober-
nante; sin embargo, la carta que sirve de proélogo, el acapa-
ramientode toda la edicién por la mencionada Secretaria,
¥ el empefio decidido de restringir su circulacion, al grado
de no haber sacado 4 la venta un solo ejemplar, ni haberlo
enviado siquiera 4la Biblioteca Nacional, son indicantes evi-
dentes, no sélo de que el libro del Dr. Frias ¥y Soto obedece
4 una pertinacia nacida delamor propio més exagerado é
irreflexivo, sino que lleva porobjetoembaucar, por de pron-
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to, 4 los ignorantes en la materia, y presentar, més tardes
como una prueba de que el Sr. Mariscal habfa estad().en lo
cierto, el hecho, arteramente preparado; de que nadie ha-
bia replicado & los argumentos—asi pretenderan l.lama,rlos
—_del mencionado libro, y que estos fueron la tltima pa‘la-
bra irrefutabledela polémica provocada por el famoso brin-
dis. :

El Dr. Frias y Soto, que se ba atrevido &4 dar 4 su hb'ro
el nsurpado subtitulo de «Rectificaciones Historicas,? dice
en la carta con que lo abre, que escritores j(l\’@l?(‘:':‘, que no
conocieron los incidentes de aquellos sucesn:-;,. ni han (:‘r?atﬂ'
diado profundamente la historia fntima de la intervencion,
son disculpables de haberse apasionado, por .extra\'in de
patriotismo, al conocer las palabras pronunciadas 1)01.‘ el
Sr. Mariscal en el Auditorium de Chicago. Y en segulda,’
el Dr. Frias y Sofo agrega: «Vd., sefior, ha dicho una ver-
dad, de esas que provocan tormentosos ataques, porque noe
concuerdan con preocu paciones pulgares, pero que debe (-on:
signar valientemente la historia, la gra‘n reveladora qufe ni
forja falsas glorias, ni se formida al tributar homenajes &
]a justicia.?

Ciertamente, si el Sr. Mariscal, en’ discurso de cardcter
histérico hubiese dicho una verdad, por desagradable que
esta fuera para los mejicanos, nadie tendria razbn al ata.

carle; pero como su brindis no tuvo ese cardcter, es claro
que el Delegado Especial debié omitir un concepto qug,
o veridico, tenia que lastimar los senti-
como tuvo cuidado de omi-

aunque hubiera sid
mientos patrioticos mejicanos, le om
tir el recuerdo de nuestra lucha de 1847, por no herir, sin
necesidad, susceptibilidades norte-americanas; y, s 'claro
también ‘que la simple impertinencia de decir, en tierra
extranjera y por halagar 4 extranjeros, palabras q.ue,‘ aun
suponiéndolas ciertas, habian de lastimar fal sent‘lmlen.to
nacional; es claro, repetimos, que esa simple impertinencia,
1o solo disculpa, sino que justifica los apasionados ataques

de una juventud fogosa y entusiasta. Pero no es ese el ca-
s0, el Sr. Mariscal, en vez de decir una dolorosa pero in-
cuestionable verdad, ineurrid, como ya lo demostramos, en
un error de los més crasos; y la general indignacién pro-
vocada por sus antiveridicas y antipatriéticas palabras, le-
jos de necesitar disculpas, merece grandes'y legitimas ala-
banzas!

Si esos jovenes, 4 quienes el Dr. Frias y Soto considera
ignorantes—ya que ni conocieron incidentes de aquella
época, ni han estudiado 4 fondo nuestra Historia—si esos
jovenes, repetimos, hubieran caido en equivocacion al con-
siderar, bajo el simple aspecto de la verdad historica, el
brindis tantas veces mencionado, su equivocacién, como
hija de la ignorancia, podria ser llamada <error;» pero, co-
mo el equivocado es el Dr. Frias y Soto y como su equivo-
caci6n no puede atribuirse 4 ignorancia, ya que es profe-
sor de Historia y ya que &l si presenci6 aquellos aconteci-
mientos, hay que convenir en que no son errores los que
vierte, sino positivos embaucamientos, lanzados al fértil te-
rreno de la ignorancia y ocultados cuidadosamente 4 quie-
nes, por su amor & la verdad historica, podrian evitar que
germinasen, brotaran y creciesen.

El Secretario de Relaciones, con cuidadoso empefio, ha
tratado, como dijimos ya, de evitar que el libro del Dr.
Frias y Soto, llegase 4 manos de personas independientes,
y creyé conseguirlo, no sacando 4 la venta el mencionado
libro y dejando de enviarlo 4 la Biblioteca Nacional.’
iInttil empefio! Nosotros debimos 4 la amabilidad de un jo-
ven diplomético sudamericano—ausente ya de nuestro pafs
—_asf como & la indiscrecién de varios amigos del Sr. Ma-
riscal, haber conocido los embaucamientos pseudo-histo-
ricos del Dr. Frias y Soto.

1 Cualguiera puede cerciorarse de esta verdad revisando los catdlogos
de la Biblioteca.
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1I.
Repaso.

Al ocuparnos del Brindis del Auditorium y de la Carta
del Sr. Mariscal, no examinamos los conceptos del Secre-
tario de Relaciones, sino bajo el punto de vista de la ver-
dad histérica, advirtiendo que, por no ser periodistas, no
tenfamos el deber de juzgarlos bajo el del decoro y el de la
conveniencia en su doble cardcter politico y diplomético.
Ahora que el Sr. Mariscal, olvidando la sabiduria del pro-
verbio castellano «peor es meneallo,» pretende sostener sus
antiveridicas, antidiplométicas, antipoliticas y antipatrioti-
cas palabras, vamos & hacer uso de un derecho potestativo:
correspondiente 4 nuestra calidad de historiadores, y del
que no habfamos usado con anterioridad por una benevolen~
cia que, como en lo general acontece, no ha sido ni enten-
dida, ni agradecida.

Antes de examinar las palabras del brindis bajo este
nuevo aspecto, haremos algunas cbservaciones referentes
4 la carta y que habfamos dejado de bacer anteriormente,
también por venevolencia.

La palinodia entonada por el Sr. Mariscal en la mencio-
nada carta, par ecfa indicar,—y asilo creimos entonces equi-
vocadamente—un arrepentimientosincero, que el amor pro-
pio no dejaba confesar amplia y explicitamente.

Empezaba la carta por afiadir unas palabras al brindis
tal como fué pronunciado, palabras que, segin confesién

del Sr. Mariscal, volvian correcto el texto de su discurso
Liuego el mismo Secretario de Relaciones reconocié que sn
brindis fué incorreefo. Y nbtese que no se trata de una co-
rreceién gramatical, ni de una correccidén encaminada 4
restablecer la verdad histbérica, de donde resulta que, aun-
que de manera paladina, el Sr. Mariscal reconocia lo inco-
recto de halagar 4 los norte-americanos 4 expensas del
Justo renombre de nuestra Patria.

Tratando de contestar por anticipado 4 un nuevo cargo
que natural y forzosamente habia de presentarse, conti-
nuaba la carta diciendo que el Sr. Mariscal habfa dejado
correr en la prensa de los Estados Unidos, el texto de su
brindis—el incorrecto—sin publiear la debida rectificacion,
porque los «Diarios» de aquel pais no admiten rectificacio-
nes & lo que han publicado ya. Esta disculpa tiene por
base una manifiesta falsedad, tanto m#s indisculpable,
cuanto que el Sr. Marisecal, indignéndose contra nuestra
benévola hipétesis de su deficiencia mnemotécenica, exclu-
ye la posibilidad de que esa falsedad obedezea 4 olvide de
los usos norte-americanos y la deja tan s6lo como un éenga-
No eonsciente & intencional. :

Ni los «Diarios» norte-americanos se rehusan 4 publicar

. remitidos pagados, en que una persona rectifique concep-

tos que se le atribuyen y que no ha vertido 6 que ha verti-
do, pero que han sido después tergiversados: ni el Sr. Ma-
riscal desconocia hechos de esa indole, puesto que &l mis-
mo—cuando era Secretario de nuestra Legacion en Wash-
ington—llevé & varios peribédicos norte-americanos rectifi-
caciones 4 especies inexactas, las cuales fueron publicadas
sin la menor dificultad. Unas veces lo hizo el Sr. ‘Mariscal
porinstruceciones de su jefe, el Ministro deMéjico en "Vash-
ington y otras por propia determinacién, como lo prueba
el remitido que envi6 al «Menssager Francoamericaine» de
Nueva York, con fecha 12 de Abril de 1865, desmintiendo
las calumniosas imputaciones hechas al Gral. Diaz por el
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Mariscal Forey, que habfan sido reproducidas en el men-
cionado peri6dico de Nueva York. HEse remitido corre anexo
4 1a nota niim. 167, de la Legaci6n, fechada 420 de Abril de

1865.
Para probar que en otras ocaciones lo hizo el Sr. Maris-
cal por orden de su jefe, nos bastard con reproducir la

siguiente nota:

«NUMERO 474.»

¢LLEGACION MEXICANA EN LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA.

«Washington, Octubre 3 de 1865.
«Carta del Teniente Gearing.-

<E] 27 de Septiempre préximo pasado, fué 4 verme 4
Nueva York el Teniente Gearing, para ofrecerme sus ser-
vicios y los de muchos soldados en favor de la Repfiblica.
Encargué al Secretario de la Legacién que lo viera y le con-
testara lo que tengo costumbre de contestar en esos casos.

<Al dfa siguiente publicé el referido teniente un remitido en
“El Herald,” SCTPONIENDOSE AUTORIZADO POR Mmf para avi-
sar al ptiblico que por ahora no deseamos emigracién para
la Reptiblica. Deseando corregir la impresion que ese remitido
produjera, hice que el Secretario de la Legacion enviara dl
mismo periddico otro remitido explicando lo ocurrido. Asi lo
verifie, y su remitido SE PUBLICO EN “BL HERALD" del 1°
del actual.

¢«Incluyo 4 Ud. las tiras de dicho peri6dico que contienen
ambos remitidos, para conocimiento de ese ministerio.

«Reproduzco 4 Ud. las seguridades de mi muy distingui-
da consideracién.

M. ROMERO.»

. Ministro de Relaciones Exteriores.-Paso del Norte:»
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Volviendo al caso del Sr. Mariscal, esclaro, que habiendo
publicado los diarios de los Estados Unidos el Brindis'del
Auditorium ‘sin la frase que segtin ha dicho é] mismo, de-
ja correcto su brindis; es decir, que habiendo publicado la
prensa americana una alocucion incorrecta atribuida al De-
legadoEspecial del Gral. Diaz, es claro, repetimos, que és-
te. si hubiera deseado corregir laimpresién producida por
aquellas incorrectas frases, habrfa enviado 4 la prensa un
remitido explicando lo ocurrido. Pero como esa i presion,
dolorosa y punzante para los mejicanos, ¢enfa que ser gra-
ta para los yankees & quienes traté de halagar el Sr. Ma-
riseal, por eso no procur6 corregirla y dejé correr por to-
dos los &mbitos de la Unién americana, sin correctivo al-
guno, su incorrecta afirmacion de que, sin el auxilio de los
Estados Unidos, habria perecido la nacionalidad mejicana.

(‘omo para disculpar el uso de la falsedad que hemos se-
fialado. si ellaera més tardedescubierta,agregaba por 1ltil
mola *Carta’ la teorfa de que sdlo en los protocolos diplomd-
ticos y en las disertaciones histiricas debe respetarse la verdad:
teorfa escandalosa que da carta blanca para mentir en to-
das las demés acciones de la vida.

Ellibro del Dr. Frias y Soto, del que ha sido editora y
repartidora la Secretaria de Relaciones, viene 4 demostrar
gue la palinodia de la «Carta» era puramente fingida y en-
caminada & calmar la justa indignacion provocada por el
«Brindis,» y que el Sr. Mariscal se aferra en sostener que
Méjico debe su independencia 4 los Estados Unidos de-
Norte.

'}E-}:--}I-

Entrando ya al anunciado examen, probaremos gue el
brindis fué antipolitico, antidiplomético y antipatrittico, &
més de antiveridico, cosa ya demostrada con anterioridad.

Kl Sr. Mariscal, Delegado Especial del Gral. Diaz en
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aquella ocasién, acababa de sufrir un doble desaire de par-
te de las autoridades norte-americanas; pues tantoen la
procesion como en el banquete se le habfa postergado al
representante del Canadd. Méjico, como nacién indepen-
diente, tiene un rango muy superior al del Canad4, colonia
ingles:ad que, 4 pesar de su autonomia, no puede equiparar-
se gerdrquicamente con ninguna nacién. Siel Sr. Maris-
cal no se atrevid 4 reclamar el puesto que le correspondia
conforme & la etigueta internacional, debid, cuando menos,
tener una actitud_fria, severamente digna, cual indicaban
las mds triviales reglas diplomaticas. Pero el hibito de la
complacencia exagerada, adquirido durante la actual Dicta-
dura, le llevé 4 menospreciar las conveniencias diplomati-
cas y 4 corresponder & desaires con halagos. iCausa tris-
teza el contraste ofrecido por las levantadas frases de Mr,
Wilfrid Laurier, primer Ministro del Canadé y Represen-
tante del citado Dominio en las ceremonias de Chicago, y
las palabras aduladoras del Sr. Mariscal, Representante
especial del Gral. Diaz y de la Nacidn mejicana!

El siguiente entrefilet, publicado por “El Tiempo” con fe-
cha 18 de Octubre de 1899, comprueba nuestra afirmacién
relativa 4 los desaires de que fué victima el Delegado Espe-
cial del Gral. Diaz.

<«DESCORTESIAS COMETIDAS CON EL SR. MARISCAT

EN (HICAGO.

«Hemos eomenzado & recibir algunos periddicos de ('hi-
cago, y en ellos vemos gue se traté mejor al primer Minis-
tro del Canad4 que al Sr. Mariscal, representante del Pre-
sidente de Méjico, pues en el carruaje del primero se pu-
sierou cuatro caballos, como en el del Presidente Me. Kinley,
y en el del segundo sdlo dos.

«He aqui algo de lo que dice ‘The Chicago Tribune:”’
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<En coches arrastrados por cuatro caballos, iban el Presi-
dente Mc. Kinley y Sir Wilirid Laurier, premier of Cana-
do. En lugares menos conspicros iban el Ministro del vecino
Estado de Méjico, Mariscal, los miembros del Gabinete de
los Hstados Unidos, y oficiales de alta graduacitn en el
Ejército y la Armada.

«Pero en donde resalta méds todavia el poco cuidado con
gquefuéatendido el Sr, Mariscal, es en el siguientehechoque
refiere el mismo periédico: «Por alguna equivoecacion, Ma-
riscal, el Viece-Presidente de Méjico y los tres miembros
del Comité de recepcioén que iban en su cgtrruaje, fueron
conducidos més all4 del stand, (tribuna) y no encontraron
su lugar sino hasta que casila mitad de la comitiva habia
pasado.»

«Como aqui se publicaron telegramas, en los cuales se
encarecia y ponderaba la recepeion hecha al Sr. Mariscal,
conviene hacer resaltar las descortesias con él cometidas.»

Si el incidente del stand puede considerarse como for-
tuito, el hecho de haber destinado 4 Sir Laurier, un ea-
rruaje firado por cuatro caballos como, el del Presidente
Me. Kinley, mientras que al Sr. Mariscal se le destind uno
tirado Gnicamente por dos caballos; el hecho de que el ca-
rruaje del Premier of Canada, iba inmediatamente detrgs del
ocupado por el Presidente de los HEstados Unidos, mien-
tras que el del Sr. Mariscal fué relegado al cuarto lugar; y
el hecho de que, en el banguete del Auditorium, se desig-
né 4 Sir Laurier para que contestara el brindis del Presi-
dente Me, Kinley, mientras gue al Sr. Mariscal sele de-
signd, como en la procesién, el coarto lugar en el orden de
los brindis; todos estos hechos prueban de manera eviden-
te la deliberada intencion de postergar al representante de
la Nacion mejicana respecto del representante del Domi-
nio del Canada.

El Sr. Mariscal llevaba, ademds de la representacion del
Gral. Diaz, la de la Nacién mejicana delegada 4 su persona




por el actual Gobernante; por eso es altamente reprensible

que respondiera 4 inequivocos desaires con halagos inde-
bidos!

Hemos publicado en la segunda parte de este estudio
una Nota de laLegacion, en la que Don Matias Romero, re-
firiéndose & Seward, dice que aquél Secretario de Estadole
manifesté que 4 Méjico no le convenia deber servicio 6 fa-
vor alguno 4 los Estados Unidos. En tesis general Mr. Se-
ward tenfa razon. Ni4 los individuos ni 4 las naciones les
conviene estar atados por una deuda de gratitud; pero en
el caso en que le comunico ese parecer al Sr. Romero no
la tenfa; y era tan s6lo, en realidad, una férmula encubierta
del egofsmo americano. A nadie se le ocurre dejar de au-
xiliar 4 un ndufrago pretextando que 4 un hombre no le
conviene deber favor 4 otro hombre. Para Méjico habria
sido inconveniente deber un favor & los Estados Unidos;
pero, de dos males se prefiere el menor, ¥ las vidas sacri-
ficadas, las orfandades producidas, los lugares incendia.
dos, las poblaciones arrasadas y los campos talados y sin
cultivo. durante dos afios de guerra que el auxilio norte-
americano habria evitado anticipando en dos afios nuestro
triunfo. si tras la caida de Richmond, Seward hubiera pac-
tado con nuestro Gobierno una alianza ofensiva y defensi-
va: todos esos grandes males evitados habrian compensa-
dos sobradamente los inconvenientes originados por una
deuda de gratitud hacia los Estados Unidos.

El Brindis’ del Auditorium, atribuyendo al auxilio de
los Estados Unidos la salvacién de nuestra Independencia
hacia recaer sobre nuestra Patria todos los inconvenientes
indicados por Seward, sin proporciouarla ninguna de las
compensaciones trafdas por un auxilio efectivo y real. iNa-
da, en verdad, més impolitico que reconocer indebidas
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obligaciones patrias correspondientes & supuestos favores
extranjeros, sin que disculpen siquiera tan incorrecto pro-
ceder males gravisimos que se pretenda evitar 6 bienes al-
tisimos que se trate de conseguir!

La justa indignacion causada por las frases en que el Sr.
Mariscal, atribuyendo 4 los Estados Unidos nuestro triun-
fo sobre la Intervencion francesa, pretendié quitar 4 los pa-
triotas mejicanos la gloria adquirida sobre los sangrientos
campos de batalla;esa justa indignacién, repetimos, hizo pa-
sar casi desapereibido otro pasaje del brindis, netamentean-
tipatriotico. Nos referimos al desgraciado simil de las dos
\ﬁguil:ts, malamente llamado de «las dguilas paralelas.»

<Hagamos, pues,—dijo el Sr. Mariscal—que ambas dgui-
las remonten juntamente su vuelo para siempre, surcando
la altura en lineas paralelas;la americana guiando, la me-
jicana siguiéndola,siempre animada por el ejemplo de su her-
mana mayor.»

Estas palabras, cuidadosamente preparadas y pulidas de
antemano, expresaron el desideratum, reflexivo y determi-
nado, del Sr. Mariscal respecto & nuestras relaciones con
los Estados Unidos.

Como se ve. el Sr. Mariscal, expresando su desideratum
como Ministro de Relaciones y simbolizando & Méjico y
4 los Estados Unidos en sus dguilas respectivas, no las
presenté volando paralelas una de otra, sino volando en
lineas paralelas; pero yendo la nuestra atrds y en segui-
miento de la norte-americana. Es decir, el desideratuin del
actual Ministro de Relaciones consiste en que nuestra Pa-
tria esté siempre en posicién inferior y subalterna respec-
to de los Estados Unidos. iNi siquiera jcomo un deseo, se
atrevi6 el Sr. Mariscal 4 equiparar 4 nuestra Patria—que
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también es la suya—con la poderosa nacién de allende el
Bravo!

No desconocemos la enorme diferencia que, en rigueza,
en fuerza y en poderio, existe entre nuestra amada Patria
y su vecina del Norte; pero, aungue débil, nuestra Patria
es una naci6n independiente; y, como tal, debe tener sus
miras propias, sus acciones libres, su politica auténoma,
su dignidad incélume, y no descender al triste papel de
satélite de la poderosa repiiblica norte-americanal

II1.

Serie de Enbaucamientos.

Desde que se abre el libro del Dr. Frias ¥ Soto, desde
su pdgina primera, desde las primeras palabras de la car-
ta—dedicatoria que le sirve de in troducecién, empieza 4 pre-
sentarse la serie de intentados embaucamientos, encamina-
dos 4 presentar, como ajustado 4 la verdad histérica, el fa-
moso Brindis del Auditorium.

La carta-dedicatoria 4 que aludimos, dirigida al Sr. Ma-
riscal, comienza de la manera siguiente: <La vezen que for-

e ¢ pérfidamente un diario de la capital publico, truncdndo-
lo, el brindis que pronuncié Ud. en las fiestas de Chicago,
la prensa oposicionista atacé 4 Ud. imputindole que se de-
primia las glorias nacionales al afirmar que los Estados
Unidos de América habian coadyuvado 4 la liberacién de
México kaciendo cesar la intervencién francesa.»

iCuéntas imposturas en tan pocos renglones! No es cier-
to que «El Imparcial>— que es el diario aludido, puesto que
fué el primero en publicar el brindis—haya procedido, en
aquella ocasion, torpe 6 pérfidamente. <El Imparcial>» pu-
blic6 las palabras del representante del Gral. Dfaz tal cual

* las transcribi6 la Agencia Cablegrafica; asi es que, aun ad-

mitiendo que hubiera habido torpeza 6 perfidia, ni la una,
ni la otra, corresponderian 4 <kl Imparcial,» sino 4 1a ci-
tada Agencia. Noes cierto que <El Imparcial,» ni ningin
otro diario de aqui 6 de los Estados Unidos, pues todos es-
taban contextes en los términos del brindis, lo hayan trun-




